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aller seiner Giiter eingesetzt'®. Wohl gestiitzt auf dieses Testament
und mdglicherweise auch auf die Urkunde Herzog Welfs von 1160'%,
welche die Erbfolge der Téchter des Erblassers vor derjenigen minn-
licher Seitenverwandter zulief}, verlangten sie die Lehen ihres Vaters.
Opizo konnte sich bei seinen Anspriichen zunichst einmal auf die
Urkunde Heinrichs des Léwen berufen, die - im Gegensatz zu der
Welfs VI. - den Vorrang der maskulinen Erbfolge eindeutig festgelegt
hatte'?, sodann auf die bisher geiibte Gewohnheit, nach welcher beim
s6hnelosen Tod minnliche Seitenverwandte und nicht die leiblichen
T6chter geerbt hatten'”. Von diesen unterschiedlichen Auffassungen
her kam es zu einem langwierigen Rechtsstreit, der im Jahr 1193 im-
mer noch anhingig war. Die damals im Auftrag Heinrichs VI. unter
dem Hofrichter Otto Cendadarius aufgenommenen Zeugenverhore
entfalten ein recht lebendiges Bild des Prozefiverlaufes”, aus dem

120) MURATORI, Ant. Est. 1 (wie Anm. 25) S. 326; ALESSI, Este (wie Anm. 43)
S.590-591: ego marchio Albertus instituo Adelasiam et Aureplasem filias meas mihi
beredes in omnibus meis bonis; vgl. zu otbertinischen Testamenten Antonio
RIGON, Pratica testamentaria a Padova, in: Nolens intestatus decedere, Il testa-
mento come fonte della storia religiosa e sociale. Atti dell’incontro di studio
(Perugia 3 maggio 1983) (Archivi dell'Umbria Inventari e ricerche 7, 1985) S. 44
mit Anm. 18.

121) Text nach der bei FELDMANN, Welf VI. (wie Anm. 10) Reg. Nr. 94 angege-
benen Abschr. in Modena, die von dem Druck bei MURATORI abweicht: Eo
quidem pacto, quod infrascripti marchiones et eorum heredes masculi et femine
debent tenere et habere pro feudum et cum omni honore mundi. Et si quis eorum
decesserit sine berede masculo et femina superfuerit tunc illa succedat. Ceterum sine
utrum illorum babuerit tunc qui de marchionibus fuerint succedant tam mascul
quam femine.

122) Vgl. Anm. 51 S. 44: eo quidem pacto, quod debent ab eo ad feudum tenere
succedendo unus alteri, ipsi et sui heredes masculi tantum. Ipsis vero deficientibus
femine succedant, et si quis eorum vel heredum illorum sine berede masculo decesse-
rit, ita quod nullus masculus ex supradictis fratribus seu ab ipsis descendentibus
superfuerit et feminam babuerit, tunc illa femina succedat; zur subsidiiren weibli-
chen Erbfolge vgl. Norberto Iblher Rr. v. GREIFFEN, Die Lehenserbfolge in
weiblicher Linie unter besonderer Beriicksichtigung der Libri feudorum (Europii-
sche Hochschulschriften II 946, 1990) S. 117 ff., bes. S. 142 ff.

123) MURATOR]I, Ant. Est. 1 (wie Anm. 25) S. 363.

124) Zeugenverhdr am 8./9. Juli in Padua und am 13. Juli in Este, vgl. ALESSI,
Este (wie Anm. 43) S. 612-619 ; das Datum, das bei Alessi verlesen ist, nach der
Kopie s. XVIII von Giovanni BRUNACCI, Codice diplomatico padovano, Padua,
Biblioteca del Seminario vescovile di Padova, Ms. 581, S. 1937-1939. Herrn Prof.
Don Pierantonio Gios méchte ich sehr herzlich fiir seine Hilfe bei der Beschaf-
fung von Fotos danken. Zeugenverhdr am 15. Juli in Este und Solesino, MURA-
TORI S. 360-363, danach ALESSI S. 619-626.



